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1. HEJIX OCBOEHMA JTUCHHUIIJINHBI

1.1| n3y4yeHre OCHOBHBIX (DOHETHIECKHX, JIEKCHUECKUX, IPaMMaTHIECKHX, CIOBOOOPa30BaTEIbHBIX SBICHUH U 3aKOHOMEPHOCTEN ¢
LEeNbI0 OBJIAJCHUSI OCHOBHBIMHU TMCKYPCUBHBIMH CIIOCOOAMH peann3alii KOMMYHUKATUBHBIX LeNeH BBICKa3bIBAHMUS IS
OCYLIECTBICHUS PO(ECCHOHATILHON IESITENFHOCTH C HCIOIB30BaHHEM BO3MOXKHOCTEH U(POBOI 00pa3oBaTeIbHON CpeIbl

2. TPEBOBAHUA K PE3YJIbTATAM OCBOEHUMA JTUCITUIIJIMHBI

NKO-3.1:OcyuiecTBJsieT 00yuenune yueOHOMY NpeMeTy Ha OCHOBE HUCIMOJIb30BAHUSI IPeAMETHbIX METOAUK M COBPEeMEHHbIX
00pa3oBaTeJbHbIX TEXHOJIOTHIi

MKO-3.2:OcymecTB/sieT NeJarorn4ecKyo Nojiep:KKy 1 CONpoBOosKAeHHe 00y4alOIHNXCH B Iponecce J0CTH:KEHHs MeTanpeAMeTHbIX,
NpeAMETHBIX U JINYHOCTHBIX Pe3yJbTaToB

NKO-3.3:IlpumensieT npeAMeTHbIe 3HAHNS NIPH peau3aliu 00pa3oBaTeIbHOIO Npouecca

MKO-3.4:Opranusyer aesTeJIbHOCTH 00y4aIOIIHXCS, HAMPABJIEHHYIO HA pa3BUTHE HHTepeca K y4eOHOMY MpeIMeTy B paMKax
YPOUHOIi 1 BHEYPOUHOIi eI TeJIbHOCTH

IIKO-3.5:Y4acTByeT B NIPOCKTHPOBAHMH NPeIMETHOM cpebl 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl

NKO-1.1:Baaneer cpeacteamu UKT nis ncnonb3zoBanus nugpoBbIX CEPBHCOB U Pa3padoTKH 3JIEKTPOHHBIX 00pa3oBaTeIbHbIX
pecypcos

IIKO-1.2:OcymiecTB1sieT NIJIAHUPOBAHHE, OPraHU3ALMI0, KOHTPOJIb H KOPPEKTHPOBKY 00pa30BaTe/IbHOI0 MIPoLecca ¢
HCMoJIb30BaHueM UG POBOii 00pa3oBaTeIbHOI cpeabl 00pa30BaTeIbHON OPraHN3alUN H OTKPHITOr0 HH(POPMATMOHHO-
0o0pa30BaTeIbHOI0 NPOCTPAHCTBA

ITKO-1.3:Ucnonb3yeT pecypchl MeKIYHAPOIAHBIX M HAIIMOHAJIbHBIX I1aTGOPM OTKPHITOr0 00pa30BaHus B NPO- (eCCHOHATBHOMI
JeSITeJIbHOCTH YYUTeJIsi OCHOBHOIO 00-111er0 U cpe/iHero o0iero oopa3oBaHusi

YK-4.1:Ucnogab3yeT pazandHbie (poOpMbl, BUIbI YCTHOH M MUCbMEHHOH KOMMYHHUKAIMHN HA PYyCCKOM, POAHOM U HHOCTPAHHOM (bIX)
si3bIKe(ax)

YK-4.2:CB00601HO BOCTIPHHUMAET, AHAJTH3UPYET H KPUTHYECKHU OLIEHMBAET YCTHYIO M MUCbMEHHYIO 1€JI0BYI0 HH(OPMALMIO HA
PYCCKOM, POAHOM H MHHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aXx)

YK-4.3:Baaneer cucteMoii HOPM pPycCKOro JUTEPATYPHOIO SI3bIKA, POHOIO SI3bIKAa U HOPMAMU HHOCTPAHHOTO(bIX) sI3bIKA (0B)

YK-4.4:Hcnob3yeT A3bIKOBBIE CPEACTBA JIsl JOCTHKEHHs MPodecCHOHAIbHBIX 1eseil Ha PycCKOM, POAHOM M HHOCTPAHHOM (bIX)
si3bIKe(ax)

YK-4.5:BoicTpanBaeT cTpaTerui0 YCTHOr0 ¥ NUCbMEHHOT 0 00IIIeHUsI HA PYCCKOM, POAHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) si3bIKe(aX)B paMKax
MEKJIUYHOCTHOIO M MEKKYJIbTYPHOT0 00LIeHUSI

B pe3yabTaTe OCBOCHUSA TUCHUIINHBI Oﬁy'-lal()ll_ll/lﬁcﬂ JOJIZKCH

3HaTh:

OCHOBHbIE (POHETHUECKHE, JIEKCHUECKUE, TPAMMATHUYECKHE, CIOBOOOPA30BaTEIbHBIE SIBICHHS U 3aKOHOMEPHOCTH [T 00eCTIeUeHH s
pea3ali OCHOBHBIX 00Ie00pa30BaTeIbHBIX MPOrPAMM PA3IHYHBIX YPOBHEH 1 HAMIPABICHHOCTH C MCIIOIb30BAHHEM BO3MOXKHOCTEH
nuppoBOi 00pa30BATEILHON CPEIIBI.

YMmern:

IIPUMCHATH (I)OHGTI/I‘IGCKI/IQ, JICKCHYCCKHUE, TPAMMaTHYICCKUEC, CHOBOO6pa30BaTeJILHLIe SIBJICHUS aHTJINACKOTO SI3bIKA B Pa3sInIHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX LCJIAX IS BBICTPAUBaHUS COOTBeTCTBy}OmBﬁ MOZICIIN PEUCBOT'O IMOBECICHUA B HpO(beCCHOHaHLHOﬁ JACATCIIBPHOCTH

Baagern:

HaBBIKAMH HCII0JIb30BAHUA (bOHCTI/ILICCKI/Ie, JICKCUYCCKHUE, TPAMMATHICCKUEC, CHOBOO6pa3OBaTeJ'IBHLIC SIBJICHUS QHTJIMHCKOTO SI3bIKA B
Pa3sInIHbIX HpO(l)eCCI/IOHaJ'IBHI)IX KOMMYHUKATUBHBIX LEJISX C YUCTOM BO3MOKHOCTEH HI/I(i)pOBOfI 06paSOBaTCHLHOfI Cpeabl

3. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JTUCHUIIJINHBI

Kon HaumenoBanue pa3aesioB u TeM /BUI 3aHATHS/ Cemectp / | YacoB | Kommeren- | Jluteparypa
3aHATHS Kypc 1010
Paznen 1. Domestic & International Issues: Everyday
Communication
1.1 Looking after Customers.Read the text The Importance of Customer 10 2 VK-4.4 VK- J1.1J11.2
Care. Do follow-up practically-oriented exercises. /TTp/ 4.5 TIKO-1.3 | JI1.6J12.1 J12.7
ITIKO-3.1
ITIKO-3.3




1.2 Looking after Customers. Read the text Observe. Listen. Ask. Monitor. 10 YK-4.4 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
Do follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. 4.5 TIKO-1.3 22
/Cp/ [IKO-3.1
I1KO-3.3
1.3 Work with specific lexis. Roleplay the situation: Making an order 10 VK-4.1 VK- J1.1J11.2
on the phone. /TIp/ 4.2 VK-4.3 | JI1.3]J12.1 J12.2
VK-4.5 TIKO 4
-3.1
1.4 Develop your communicative skills: render the text in writing.Make a 10 I[IKO-1.1 | JI1.1 JI1.3J12.1
project on the Sort of things you expect from leisure facility using IKO-1.2 J12.2 J12.5
Microsoft Office software illustrating your point of view on the issue. IIKO-1.3
/Cp/ [IKO-3.1
I1KO-3.2
1.5 Looking after Customers. Read the text Customer Expectations and 10 VYK-4.4 VK- | J11.4J12.1 J12.2
Satisfaction. Do follow-up practically-oriented exercises. /IIp/ 4.5 IKO-3.1 J12.6
I1KO-3.3
I1KO-3.4
1.6 Looking after Customers. Read the text Customer Care Skills. Do 10 YK-4.3 VK- | JI1.2 JI1.4J12.1
follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. 4.5 TIKO-3.1 J12.2 J12.5
Develop your communicative skills: Write an essay on the issue IIKO-3.2
Problems of Face-to-Face communication /Cp/
1.7 Work with specific lexis. Develop your communicative skills: Roleplay 10 YK-4.1 VK- | J11.4J12.1 J12.2
the following issue:Maintaining Pleasant atmosphere. /TIp/ 4.2 YK-4.4 J12.6
VYK-4.5 IIKO
-3.1
1.8 Resolve a Case Study on the problem Membership Scenario In Leisure 10 YK-4.1 VK- | JI1.1J12.1 J12.2
and Tourism activity /Cp/ 4.3 YK-4.5 2.4
ITKO-1.1
ITIKO-3.1
1.9 Business Communication. Read the text Applying for a job. Do follow- 10 YK-4.2 VK- | JI1.1J12.1 J12.2
up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. /ITp/ 4.4 TIKO-3.1 J12.6
I1IKO-3.3
ITIKO-3.5
1.10 Business Communication. Read the text Writing a CV. Do follow-up 10 VK-4.1 VK- | JI1.1J12.1 J12.2
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 43 VK44 2.6
communicative skills: Write a CV for your future profession. /Cp/ YK-4.5 TIKO
-1.1 IIKO-
3.1
1.11 Develop your communicative skills: Make a discussion on the issue 10 YK-4.1 VK- JI1.1J12.3
General Rules of Creating a good CV. /TIp/ 43 VK44
VK-4.5 TIKO
-3.1
1.12 Make a project on the issue Job Satisfaction using Microsoft Office 10 VYK-4.1 IIKO | JI1.2 JI1.6J12.7
software illustrating your point of view on the issue. /Cp/ -1.1 IIKO-
1.2 TIKO-1.3
ITIKO-3.1
Pa3nen 2. Business & Scientific Intercourse
2.1 Business Communication. Read the text Management. Do follow-up 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.5J12.3
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 4.2 YK-4.4 J12.6
communicative skills: Make up a discussion on the issue :Management YK-4.5 TIKO
Styles /TTp/ -3.1
2.2 Business Communication. Read the text Job Satisfaction. Do follow- up 10 [KO-1.1 | JI1.2 JI1.5J12.1
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your IKO-1.2 J12.3
communicative skills: Resolve a case study: Proper Communication On IIKO-1.3
the Job Interview. Telephoning: confirming the Meeting: Roleplay the IIKO-3.1

dialogue. /Cp/




2.3 Business Communication. Read the text Marketing. Do follow-up 10 YK-4.1 VK- JI1.1J11.2
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. /ITp/ 4.5 TIKO-3.1 JI1.5J12.3
[IKO-3.3
[IKO-3.5
24 Business Communication. Read the text Market Reseaching. Do follow- 10 VK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.5J12.3
up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. /Cp/ 4.5 TIKO-3.1
I1KO-3.3
2.5 Develop your communicative skills: Make a project on the issue 10 [IKO-1.1 | JI1.1 JI1.5J12.3
Marketing Mix using Microsoft Office software illustrating your point IKO-1.2
of view on the issue. ~ Telephoning: Negotiating the Price: Roleplay IIKO-1.3
the dialogue. /TIp/ T1KO-3.1
2.6 Develop your communicative skills: Write an essay on the issue Market 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.5J12.3
Research. Resolve a case study: Target Groups for Advertising /Cp/ 4.2 YK-4.4 J12.5
YK-4.5 I[IKO
-1.1 IIKO-
3.1
2.7 Business Communication. Correspondence in English (letters and e- 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
mails). Read and analyse the letter of business offer.Do follow-up 43 VK45
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your ITIKO-3.1
communicative skills:Write a letter of business offer. /ITp/ I1KO-3.3
2.8 Business Communication. Correspondence in English (letters and e- 10 YK-4.1 VK- [ JI1.1 JI1.2J12.1
mails). Read and analyse the letter of business negotiation.Do follow- up 4.3 YK-4.5 2.4
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your IIKO-3.1
communicative skills:Write a letter of business negotiation. /Cp/ I1IKO-3.3
2.9 Read and analyse the letter of business invitation.Do follow-up 10 YK-4.1 IIKO | JI1.1 J11.2J12.1
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your -1.1 IIKO- J12.3
communicative skills:Write a letter of business invitation. Make a project 1.2 TIKO-1.3
on the issue Comparative analysis of the Business Letter Structure using IIKO-3.1
Microsoft Office software illustrating your point of view on the
issue. /TTp/

2.10 Read and analyse the invoice.Do follow-up practically-oriented 10 YK-4.1 VK- JI1.1J11.2
exercises. Work with specific lexis. Develop your communicative 4.2 VK44 JI1.5J12.3
skills:Write an invoice. Roleplay the issue: Negotiating the price ITKO-1.1
and Invoicing /Cp/ [IKO-3.1

I1KO-3.3

2.11 Telephoning. Read and analyse the dialogue Arranging the Venue.Do 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. 43 VK44 J12.3J12.6
Develop your communicative skills:Make up a dialogue Arranging YK-4.5 IIKO
Venue /TIp/ -3.1 [IKO-

3.3

2.12 Read and analyse the dialogue Rescheduling the Venue.Do follow-up 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 43 VK44 2.2
communicative skills: Rescheduling the Venue. Resolve a case study: YK-4.5 TIKO
Arranging and Rescheduling the Venue /Cp/ -3.1 IIKO-

3.3

2.13 Business Communication. Correspondence in English (letters and e- 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.2
mails). Read and analyse the letter of complaint.Do follow-up 4.3 YK-4.5 2.4
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your IIKO-1.3
communicative skills:Write a letter complaint /ITp/ ITIKO-3.1

I1KO-3.3

2.14 Read and analyse the covering letter.Do follow-up practically- oriented 10 YK-4.4 VK- | JI1.1 JI1.5J12.1
exercises. Work with specific lexis. Develop your communicative 4.5 IIKO-3.1 2.2
skills:Write a covering letter /Cp/ TIKO-3.2

I1KO-3.3

2.15 Telephoning. Read and analyse the dialogue Getting a Message 10 YK-4.1 IIKO | JI1.1 JI1.2J12.1
Accross.Do follow-up practically-oriented exercises. Work with specific -3.1 IIKO-
lexis. /TTp/ 3.2

2.16 Develop your communicative skills:Make up a dialogue Talking to the 10 YK-4.1 VK- [ JI1.1 JI1.2J12.1
Speaking Machine. Resolve a case study: Getting a Message 4.4 YK-4.5 J12.5
Accross /Cp/ IIKO-3.1

[1KO-3.3




2.17 Business Communication. Making Orders. Read and analyse the order of 10 2 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
acknowledgement.Do follow-up practically-oriented exercises. Work 4.5 TIKO-3.1 J12.3
with specific lexis. Develop your communicative skills:Write an order of [1KO-3.3
acknowledgement. /TTp/ I[IKO-3.4
2.18 Read and analyse the order of confirmation.Do follow-up practically- 10 2 VK-4.1 [IKO | JI1.1 JI1.2J12.1
oriented exercises. Work with specific lexis. Make a project on the -1.1 TIKO- J12.3
issue Comparative analysis of the orders of acknowledgement and 1.2 TIKO-1.3
confirmation using Microsoft Office software illustrating your point of ITIKO-3.1
view on the issue /Cp/ IIKO-3.3
2.19 Telephoning. Read and analyse the dialogue Making a 10 2 YK-4.1 VK- [ JI1.1 JI1.2J12.1
booking.Do follow-up practically-oriented exercises. Work with 43 YK-4.4 J12.3
specific lexis. Develop your communicative skills:Make up a YK-4.5 I[IKO
dialogue Making a booking. /TTp/ -3.1
2.20 Read and analyse the dialogue Problems with connection.Do follow- up 10 2 VK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 4.2 YK-4.4 J12.3J12.6
communicative skills: Roleplay the situation Problems with YK-4.5 TIKO
connection /Cp/ -3.1
2.21 Business Communication. Read the text Company Structure. Do follow- 10 2 YK-4.4 VK- | JI1.1 JI1.2J12.3
up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 4.5 TIKO-3.1
communicative skills: Make up a discussion on the issue:The Best IIKO-3.3
Company Structure /TTp/ [IKO-3.4
2.22 Business Communication. Read the text Taxation and Tax Systems. Do 10 2 [MKO-1.1 | JI1.1 JI1.2J12.3
follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. [IKO-1.2
Develop your communicative skills:Make a project on the issue ITIKO-1.3
Comparative analysis of the Tax Systems in Russia and in the USA using [TIKO-3.1
Microsoft Office software illustrating your point of view on the
issue. /Cp/
223 Scientific Communication. Read the text Scientific English. Do follow- 10 2 YK-4.1 [IKO | JI1.2 JI1.6J12.3
up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. /ITp/ -3.1 IIKO-
3.3
2.24 Develop your communicative skills: Make up a discussion on the issue 10 2 VK-4.1 VK- | JI1.2 JT1.6J12.3
Reading Scientific Literature /Cp/ 4.2 YK-4.4
VYK-4.5 TIKO
-3.1
2.25 /x3amen/ 10 36 VK-4.1 VK- |JI1.1 J11.2 J11.3
42 VK43 J1.4J11.5
VK-4.4 YK- | JI1.6J12.1 J12.2
4.5TIKO-1.1 [JI12.3 J12.4 J12.5
ITIKO-1.2 J2.6 J12.7
IIKO-1.3
IIKO-3.1
ITKO-3.2
ITIKO-3.3
ITIKO-3.4
ITIKO-3.5

4. POHJ OHEHOYHBIX CPEJACTB

CrpyKTypa U conepxaHue QoH/Ia OLEHOYHBIX CPEJCTB ISl IIPOBEACHUS TEKYILEH U IPOMEXYTOUHON aTTECTAIUH ITPECTABICHBI B
IIpunoxenun 1 k pabouei mporpaMme TUCHUTUIAHBIL.

5. YYHEBHO-METOANYECKOE 1 THOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIINHBI

5.1. OcHoBHas1 JuTEpaTypa

ABTOPBI, COCTaBUTETN |

3ariaBue |

W3narenscTBO, TOI

| Konnu-Bo




ABTOpLI, COCTaBUTCIIN

3arnaBue

W3paTenscTBo, TOI

Komnua-Bo

TI'ynas T. M., Typyx U.
o,

Communicate in English: npaktukym

Mocksa: EBpazuiickuit
OTKPBITBIN HHCTUTYT, 2010

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=90396
HeOFpaHPI'—leHHblﬁ J0CTyIl
JUTS
3aperuCTPUPOBAHHBIX
T10JIb30BaTeNIeH

JHanuesckas O. E.,
Manés A. B.

English for Cross-Cultural and Professional
Communication: yuyebHOe mocodne

Mocksa: ®JIMHTA, 2017

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=93369
HEOTrpaHUYEHHBIN JOCTYII
Ut
3aperucTpUPOBAHHBIX
T10JIb30BaTeNIEH

J1.3

Kymunos C. b.

The Hotel Business: yue6Hoe mocobue

Mocksa: FOnuTH, 2015

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=114565
HeOFpaHPI'—IeHHblI\/'I llOCTyl'[
ULt
3aperucTpUPOBAHHBIX
110JIb30BaTeJIeH

1.4

Kymunos C. b.

The Restaurant Business: yue6HOoe mocobue

Mockaa: FOuuTh, 2015

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=114566
HEOTpaHWYIEHHBIN JOCTYII
UL
3aperucTPUPOBAHHBIX
TI0JIh30BaTENICH

JI1.5

Cenugonosa E. JI.

English for International Relations: moco6ue o
AHTJIMICKOMY SI3BIKY IS CTYACHTOB 4 Kypca,
00yUaloIMXCs N0 CNeUUaIbHOCTH « MexyHapoiHbIe
OTHOULICHUS»: yueOHOe mocodue

Mocksa|bepmun: [{upext-
Menua, 2015

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=275274
HEOTrpaHWYEHHBIN JOCTYII
ULt
3aperucTPUPOBAHHBIX
110JIb30BaTeJIeH

JI1.6

Kynukosa U. C.,
Canmuna . B.

JIluHrBUCTHYECKAs! TEPMUHOJIOTHS B
npodecCHOHANBEHOM acIieKkTe: yueOHoe ocobue s
BY30B

Canxr-IletepOypr: Jlans,
2020

https://e.lanbook.com/bo
0k/147342
HeOFpaHPI'—IeHHblI\/'I llOCTyl'[
st
3apETHCTPUPOBAHHBIX
T10JIh30BaTENICH

5.2. lonoHUTeIbHAA JINTEPATYPA

ABTOPBI, COCTaBUTEIHN

3arnaBue

W3narenscTBO, TOI

Konuu-Bo

J12.1

I'mentans U. A.

Kak yauBHTBCS M BOSMYTHTBCS IT0-aHTTTHHCKH:
yuebHoe mocobue

Mockga: ®JIMHTA, 2017

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=103371
HEOrpaHUYCHHBIH I0CTYI
VTS
3aperucTPUPOBAHHBIX
T10JIb30BaTeIeH

J12.2

Kynunos C. b.

The Travel and Tourism Industry: yue6Hoe nocotue

Mockaa: FOuuth, 2015

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=114567
HEOIPaHUYCHHBIH I0CTYI
UL
3aperuCTPUPOBAHHBIX
10JIb30BaTeNeH

J12.3

Jleonosa E. I1.,
Bapeimankosa 0. C.

AHIIIMHACKHH S13BIK B chepe MeKTyHapOIHBIX
OTHOUICHUI1: yueOHOe mocodue

EkartepunOypr:
M3parensctBO Ypanbekoro
yHuBepcureta, 2012

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=239709
HEOTPAaHWYEHHBIN JOCTYII
ULt
3apEeTHCTPUPOBAHHBIX
T10JIb30BaTeJIeH




ABTOpBI, COCTAaBUTEIH 3arnaBue WznarenbcTBo, TOA Konnu-Bo
2.4 EnglishMag: sxypnai Boponex: EnglishMag, http://biblioclub.ru/index.
2019 php?
page=book&id=575375
HeOFpaHPI'—leHHblﬁ J0CTyIl
Ut
3aperucTPUPOBAHHBIX
T10JIb30BaTeNIeH
J12.5 EnglishMag: xypHaan Boponex: EnglishMag, http://biblioclub.ru/index.
2018 php?
page=book&id=575376
HEOTrpaHUYEHHBIN JOCTYII
Ut
3aperucTpUPOBAHHBIX
T10JIb30BaTeNIEH
J12.6 EnglishMag: sxypuai Boponex: EnglishMag, http://biblioclub.ru/index.
2018 php?
page=book&id=575377
HeOFpaHPI'—IeHHblI\/'I llOCTyl'[
ULt
3aperucTpUPOBAHHBIX
110JIb30BaTeJIeH
JI2.7 |Yexosuu IO. B., Metonuueckie pekoMeHaauu 1o 3hHEeKTHBHOMY Cankr-IletepOypr: Jlans, https://e.lanbook.com/bo
benenskas O. C., BHEIPEHHIO U UCTIOIb30BAHHIO CHCTEMBI 2020 ok/154156
HBaxHenko A. A. «AnTunnaruar.BY3» HEOTpaHUUYEHHBIN 10CTYII
Ut
3aperucTPUPOBAHHBIX
T10JIb30BaTeNIeH
5.3 [IpodeccuonanbHbie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMALTHOHHBbIE CIPABOYHbIE CHCTEMBbI
5.4. IlepeueHsb MpOrpaMMHOro odecreyeHnst
Microsoft Office
5.5. YyeOHO-MeTOAMYeCKHEe MaTepPUAaIbI AJIsl CTYJ€HTOB € OTPAHMYEeHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHM 3/10POBbSI
IIpu HE0OXOAMMOCTH TIO 3asBICHHI0 OOYYAIOMIEroCs C OTPaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBbS Y4€OHO-METOJMYECKHE MaTepHallbl
MPEJOCTABISIOTCS B (POPMAX, aAalTHPOBAHHBIX K OFPAHHUYCHUSM 30POBbsI U BOCHIPUATHS HHPOpMAIK. J[jis 1l ¢ HapyIICHUSIMU 3pCHHS: B
(dbopme ayaunodaiina; B meyaTHOW GpopMe yBeIUYeHHBIM mpudToM. [ Iuil ¢ HAPYIICHUSIMHU clIyXa: B (hOpMe JICKTPOHHOTO JOKYMEHTA; B
negatHOH (opme. [1Jist ML ¢ HAPYIIEHUSIMA OTIOPHO-IIBUTATEILHOTO ammapara: B JopMe JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa; B IEYaTHOH Gopme.
6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHbBI (MOAY JIST)
TTomenienus i NpoBeICHUS BCEX BUOB PabOT, IPEIyCMOTPEHHBIX Y4eOHBIM IJIAHOM, YKOMILIEKTOBAaHBI HEO0X0AUMON
CIEeHATN3UPOBAHHON Y4eOHON MEOENBI0 H TEXHUUECKHMH CPeICTBaMu 00ydeHHs. [IJIsl MpOBEICHHS JISKIIMOHHBIX ¥ IPAKTUIECKUX 3aHATHI
UCIIOJIB3YETCS IEMOHCTPAILIMOHHOE 000PYA0BaHHE.
7. METOANWYECKHUE YKA3AHUSA 1JI51 OBYYAIOIINUXCS IO OCBOEHUIO JUCHUITIJIMHBI (MOAY JIST)
Metoandeckre ykazaHus [0 OCBOSHHUIO AUCIHUIIMHBI IpecTaBieHs! B [Ipunoxennn 2 x padoueii nmporpaMMe TUCIHUIUIAHBL

IIpniaoxenne 1

®OH/I OHEHOYHbBIX CPEJICTB

1 Onucanue nokasareJseil M KpUTepUeB OLCHUBAHUS KOMIIETEHIMI HA Pa3JIMYHBIX 3TANaX MX
(¢popmupoBanus, onucaHue MIKAJI OLCHUBAHUA

1.1 Iloka3arenu u KpUTCPpUH OLICHHBAHUA KOMIETEHITUH:

3VH, cocrasistomnime ITokazaTenu onieHUBaHUS

KOMIICTCHIIUIO

Kpurepuu onieHuBanus CpencrBa OllEcHUBaHHUS
I103 — npakTuko-
OpUEHTUPOBAHHBIE 3aJaHUS
C — cobecenoBanue

3 — BOIIPOCHI K 3a4€Ty

J1 — nuckyccusi/nedatol

D —nacce

K - pemienne keiicoB




PJI — poneBbie urpet
IT — mpoeKTh/Ipe3eHTalnN

VYK-4: CniocobeH oCyIIeCTBIATh ACIIOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM ¥ MUCbMEHHOM (hopMax Ha

rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

3nanus:

9THYECKUX U
HPABCTBEHHBIX
HOpMaM TIOBEJICHUS,
MPUHSATHIX B

HU3y4acT OTUUCCKUC U
HPAaBCTBCHHBIC HOPMBbI
MOBCACHUS, IPUHATHIC B
AHTJIOA3BIYHOM COLINYME

HIOJIHOE, Pa3BepHYTOE,
rpaMOTHOE U
JIOTUYECKOE U3JI0KEHUE
BOIIpOCa

C —Bompocs! 1-12, 17-19,
22-29, 31-35, 37

3 —Bormpocs 1-30

103 —3anmagus 1-9

AHTJIOSI3BIYHOM

COIIYMeE

Ymenus: BBITOJIHAET MPAKTUKO- Jlekcuko- C — Bomnpocsl 13-16, 21,
UCIIOJIb30BaTh OpUEHTUPOBAHHbBIE 3aJ]aHUsl | FpPaMMaTHYeCcKas 30,36

aJICKBaTHbIE MOJIEIIN 10 U3y4aeMbIM TEMaM MOJIHOTA U 3 —Bompocsl 31-45
MIOBE/ICHNUS B COJIEP’KaTENbHOCTh I103 —3anganus 10-20

Pa3IMYHbBIX
COIIMAJILHBIX
CUTYaIUSIX OOIICHUS
Ha aHTJINHCKOM SI3BIKE

OTBETA; YMEHUE
MPUBOJIUTH TPUMEPBHI;
YMEHHE OTCTauBaTh
CBOIO TIO3UITHIO;
MPaBWIHLHOCTh
BBITIOTHEHMS 3aJIaHHI;
HaJU4YHe BEIBOJIOB

Jl —Bompocsr 1-2
O —Bompocs! 1-5
K - Bompocsr 1-3
PJI —Bompocsr 1-3

Hasvixu:

CcBOOOIHOTO OOIICHUS
Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE
C yueToM
CIIeIUaJIbHBIX
SI3BIKOBBIX CPEACTB U
CcTpaTeruii B

UCIIOJB3YET B pEUn
SI3BIKOBBIC MapKEPhI
CTpaTeruii MEKITMIHOCTHOTO
0OIIIeHNS Ha aHTJIMHCKOM
SI3bIKE COOOPa3HO
HPaBCTBEHHBIMH HOpMaMH
MTOBEJICHHS B PA3IHUYHBIX

Hanuune n
MPaBUWIBLHOCTh
HCTOJIb30BAHUS B pEUU
JIMHTBUCTUYECKHUX
MapKepoB CTpaTerui
BEXKJIUBOCTH, BEJICHHUS
JIMAJI0Ta, JIOTHIECKOT O

C — Bomnpocsl 13-16, 21,
30,36

3 —Bomnpocsl 31-45

I103 —3anganus 10-20

Jl —Bompocsr 1-2

O —Bompocs! 1-5

K - Bompocsr 1-3

Ppa3InYHBIX COLIMAJIBHBIX CUTYALMIX noctpoeHus MoHosora, | PJI —Bompocsr 1-3
COLIMAJIBHBIX BEJICHUS TUCKYCCHUH
CUTYaIUsIX

[TIKO-1 CriocobeH ocymecTBiasTh NPO(heCCHOHAIBHYIO JeSTeIbHOCTD C UCIIOJIb30BAHUEM BO3MOYKHOCTEH
g poBoii 00pa30BaTENFHON Cpeabl 00pa30BaTEIHHON OpPraHU3auy U OTKPBITOTO HH(OPMAIIHOHHO-
00pa30BaTEILHOTO MPOCTPAHCTBA

3nanus:
[TpunHIUTIBI
MCIIOJIb30BaHUs
u(ppoBbIX
00pa3oBaTeNbHBIX
pecypcoB npu
o0y4eHuun
0COOEHHOCTSIM
COBPEMEHHOMN
KOMMYHHUKAIIUU Ha
AHTJIMMCKOM SI3bIKE

W3yyaet npuHIUIBI pabOTHI
1 0COOEHHOCTH OpraHu3aluu
OTKPBITOTO
WHPOPMALMOHHO-
00pa3oBaTeNHLHOTO
MIPOCTPAHCTBA IPU O0YUYECHHUN
0COOCHHOCTSIM COBPEMEHHOM
KOMMYHHUKAIIH Ha
AHTJIMIICKOM SI3bIKE

MIOJTHOE, pa3BEPHYTOE,
IrpaMOTHOE U
JIOTHYECKOE U3JI0KEHNE
BOIIpOCa

C — Bomnpocs! 38-45
3 —Bompocsl 31-38
103 —3ananus 1-9

Ymenus:

ITpumensiTh
aJICKBaTHBIC PEUCBBIC
CTPATETuu U JEKCUKY
B Pa3IUYHBIX
KOMMYHUKaTUBHBIX
HEJSIX C YIETOM
BO3MOKHOCTEU
udpoBoit
00paszoBaTeIbHON

Pemraer mpaktuko-
OPUEHTHUPOBAHHBIC 3aaHUA

IIOJIHOTa "
COACPIKATCIIbHOCTD
OTBCTA, IPAaBUJIIBHOCTDH
BBITIOJTHEHUS 3aJJaHUI

C — Bonpocsr 13-16, 21,
30,36, 38-45

3 —Bompocsl 1-38

103 —3amanusg 10-20
J —Bomnpocsr 1-2

K - Bonpocsr 1-3

PJI —Bompocsr 1-3
I1-2,4,6,8




Cpebl

Haspixm:
HCITOJIb30BaHNUE
aJICKBATHBIX PEUYEBBIX
CTpaTerui B
COOTBETCTBYIOIINX
CUTYaIUSIX OOIICHUS C
MPUMEHEHUEM
BO3MO>KHOCTEH

G poBoi
o0OpasoBaTebHOU
CpeJibl

IIpumenser UKT u
OTKPBITOE UHPOPMAITUOHHO-
o0pa3oBaTebHOE
MPOCTPAHCTBO MPH 00yYCHUH
0COOEHHOCTSIM COBPEMEHHOM
KOMMYHUKAIMH Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE

IIOJIHOTa "
COACPKATCIIBHOCTD
OTBCTA, NPABUJIbLHOCTb
BBIITOJIHCHU A Sa,HaHI/Iﬁ

C — Bompocs! 38-45

3 —Bonpocsl 31-38
I103 —3apganus 10-20
J —Bompocsr 1-2

K - Bompocsr! 1-3

PJI —Bomnpocsr 1-3
I1-2,4,6,8

[TKO-3: Criocoben peann3oBbIBaTh OCHOBHBIE 0011€00pa30BaTeIbHbBIC IPOrPAMMBbI PA3IHUHBIX YPOBHEH 1
HAIpaBJICHHOCTH C HCIOJIb30BaHUEM COBPEMEHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHIA B COOTBETCTBHH C
aKTyaJbHOI HOpMATHBHOM 0a30ii

3Hanus:

0a30BbIE IPEIMETHBIE
3HAaHUS — OCHOBHbBIE
CTpaTeruu OOIIEeHUS 1
COOTBETCTBYIOIINE UM
CUTYaIluu OOIICHHSI,
CHelralIn3upoBaHHAas
JIEKCHUKA. 3HaHHE
pEUeBbIX CTpaTeruii
AHTJIMHCKOTO S3bIKA B
00pa3oBaTeNbHBIX
nmporpammax
Pa3IMYHOTO YPOBHS

M3y4daeT MOHATUUHBINA
anmapar JUCIUTUTAHBI
COBPEMEHHOM
KOMMYHHUKAIIUU Ha
AHTJTUICKOM SI3BIKE U MECTO
MIPUMEHEHHUS TPEMETHBIX
3HaHUU B 00pa30BaTENbHBIX
nporpammax

MIOJIHOE, Pa3BEPHYTOE,
IrpaMOTHOE U
JIOTUYECKOE M3JI0KEHUE
BOIIPOCA, MPaBUIbLHOCTh
BBITIOJIHEHUS 3aJJaHUI

C — Bomnpocs! 1-12, 17-19,
22-29, 31-35, 37-45

3 —Bonpochl 1-38

103 —3ananus 1-9

Ymenus:

AnexBaTHO noaOuparTh
JIEKCUYECKHE CPEe/ICTBA
SI3BIKA M PEUCBBIC
CTpaTeruu coo0pa3Ho
CUTYaIluu OOIICHHSI,
BKJIIOYATh
CHeIMANIbHBIC 3HAHUS
B OOyuaromue
IPOTPaMMBI
pa3IMYHBIX YPOBHEH

WneHTudunupyer cutyanuu
OOIIeHUs U OTOUpAET
aJICKBaTHBIC PEUCBBIC
CTpaTETruy U JICKCHUECKOE
HATIOJIHEHUE PeYH,
dbopMyIIIpyeT 1eNN U 337291
BKITFOUCHUS CTICIIUATBHBIX
3HaHUI B 00y4Jaronime
MIPOTPaMMBI Pa3TMYHBIX
YPOBHEN

IIpaBunbHOCTH OTOOpA
pPEYEBBIX CTpATETU U
JIEKCUYECKOTO
HATIOJHEHUS PeyH,
MIPaBUIBHOCTb
(bopMyITHPOBKH
y4eOHBIX 3a7a4

C — Bomnpocsl 13-16, 21,
30,36

3 —Bomnpockl 1-53

I103 —3apganus 10-20
J —Bompocsr 1-2

O —Bompocs! 1-5

K - Bompocsr 1-3

PJI —Bompocsr 1-3
IMT-1-8

Hasbiku:

CB0o0oaHO oO01IaeTcs B
Ppa3IUYHBIX
CUTYyallusX, 00yJaer
aZICKBaTHOMY
HCIOJIb30BAHHUIO
PEYEBBIX CHpATETUid

[Tpumensier ocobeHHOCTH
UCIIOJIb30BaHUs
CIIELIMATM3UPOBAHHOMN
JIEKCUKH U PEUYEBBIX
CUPATETUH B Pa3INYHbIX
CUTyalUsAX, FPAMOTHO
BKJIKOYAET CHEIUaAIbHbIC
3HAaHHUA O Pa3INYHbIX
JMCKYypcax aHTJIMACKON pedn
B yueOHBIi mpoliecc

MIPaBUJIBHOCTb
UCIIOJIb30BAaHUs B PeUn
0CcOOEHHOCTEMH
COBPEMEHHOMN
KOMMYHMKAIUHU U
IIPaBUJIBHOCTD
HCIIOJIb30BaHHUS
yu4eOHBIX CTpaTerui
o0y4eHus pa3InYHbIM
JMCKypcaM aHTJIUHCKON
pedu B PaKTUKO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX
3aJIAHMSIX

C —Bompocsr! 13-16, 21,
30,36

3 —Bormpocs 1-53

103 —3amanusg 10-20
J{ —Bonpocsr 1-2

K - Bompocs! 1-3

PJI —Bompocsr 1-3
ImT-1-8

1.2 IIIxanbl OIleHUBAHHUS
Texkymuii KOHTpPOJIb YCIIEBAEMOCTHM U IPOMEKYTOYHAs aTTeCTallMsl OCYLIECTBISETCS B paMKax
HAKOMUTENIbHOM OambHO-peHTHHIOBOM cuctemsbl B 100-0amibHOi mkane:



50-100 6anoB (3a4eT)

0-49 6annoB (He3ader)

2 TunoBble KOHTPOJIbHBbIC 3aJaHUSI WJIM HHbIC MATePHAJIbl, HeOOXOAUMBIe /IS OLCHKH 3HAHWIl, YMEHHH,
HABBIKOB M (WJHM) ONbITA JAEATEJNbHOCTH, XaPAKTePU3YIIIUX J3TANbl (POPMHUPOBAHUS KOMIECTEHUUH B
npouecce 0CBOeHHs 00pa30BaTeJbHOH NPOrPaMMBbI

KoHTpoJibHBIe BONPOCHI /151 IPOBe/IeHUsI TEKYyLIero KOHTpoJIs (codbeceoBanme).
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20.
21.
22.
23.

24.
25.

26.

27.
28.
29.

30.
31.
32.

33.

34.
35.
36.
37.

What are the adequate lexical units for the communicative situation “At the Reception”?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Choosing a Room”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “At the Reception”?
What communication strategies will you employ for the communicative situation “Complaints at the
Hotel”?

What are the adequate grammar units for the communicative situation “At a Hotel”?

What is the specific lexis for the communicative situation “At a Hotel”?

What are the Specifics of the Caucasus Resorts?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “At a Restaurant™?

What are the adequate grammar units for the communicative situation “Making an order”?

. What communication strategies will you employ for the communicative situation “At a Restaurant”?
. What communication strategies will you employ for the communicative situation “Complaints at a

Restaurant™?

. What is the specific lexis for the communicative situation “At a Restaurant”?
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Describe the peculiarities of the Red Lobster Restaurant.

Describe the duties of Managers, Servers and Hostesses at a restaurant.

Describe a Friday evening at a casual restaurant.

Describe the strategies of Forcasting and Suggestive Selling at restaurants.

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Business Travel”?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Bringing Back the Romance”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “Catering for Business
Travellers”?

Describe the duties of The Manager of the Travel Agency.

Describe the peculiarities of the Paradise Island.

What are the adequate lexical units for the communicative situation “New Geopolitical Situation”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “The European Union:
geopolitical Ambitions”?

What is the specific lexis for the communicative situation “the Unipolar vs. Multipolar world”?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “National identity and Patriotism in the
Globalised World?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “British Identity and
Russian Identity”?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Right for Privacy vs. Surveillance”?
What is the specific lexis for the communicative situation “Privacy is no longer a social norm”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “Facebook is the Biggest
Giveaway™?

Describe the peculiarities of the NASA idea of the National Security.

What is the specific lexis for the communicative situation “Morality in Politics and Society™?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Morality is the herd-instinct of the
individual?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “How people from other
countries perceive Russia™?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Decline of America's Soft Power”?
What are the adequate lexical units for the communicative situation “Human Rights”?

How will you describe the problem of the “displaced people”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “The US is a Symbol of
Freedom and Human Rights. Or is it?”?



38. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “At a
Restaurant” using open digital sources of information?

39. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Business
Travel”?

40. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “the Unipolar
vs. Multipolar world” using open digital sources of information?

41. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Right for
Privacy vs. Surveillance” using open digital sources of information?

42. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Morality is the
herd-instinct of the individual” using open digital sources of information?

43. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Decline of
America's Soft Power” using open digital sources of information?

44. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “The US is a
Symbol of Freedom and Human Rights. Or is it?” using open digital sources of information?

45. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “At a Hotel”
using open digital sources of information?

HpaKTHKO-OpHeHTI/IPOBaHHbIe 3aJJaHusA

Combine the following excerpts to make one story
Match words with their definitions
Choose proper words to logically render the contents of the text
Make up word families for the given words
Make up collocations of the given words
Study the following phrases that make up politeness strategies
Study the following phrases that make up instructive strategies
Fill in necessary phrases into the text
Give Russian equivalents to the expressions
. Transform the given phrases according to the pattern
. Make up a story using the following expressions
. Explain the meaning of the following words
. Answer the comprehension questions on the text
. Comment on the quotations
. Answer the questions in the pre-reading task
. Compare different kinds of discourses
. Make up a story according to the plan
. Write a letter (an essay, a request, an advertisement) according to the required form
. Express your point of view on the given issue
. Make up a dialogue using the given expressions
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Kpurepun onieHuBaHus:

[lpu TekymeM koHTposie (coOeceOBaHWM M BBHIMOJHEHUM MPAKTUYCCKUX 3aJaHUi Ha MPAKTHYSCKHX
3aHSATHSX) 32 OTBET HA BOMPOC CTYJCHT MOXKET MOJIyIUTh MaKCUMaIbHO 5 0awtoB (30 6aJsIoB B COBOKYITHOCTH)
5 0ayIoB BBICTABISETCS CTYJCHTY, €CIIM U3JI0KCHHBIA MaTeprall (aKkTHUECKH BEPEH, JEMOHCTPHPYETCS HATHUUE
TIIyOOKUX MCYEPIBIBAIONINX 3HAHWH B OOJACTH M3y4aeMoOro BOMPOCA, TPAMOTHOE, CBOOOJHOE W JIOTHYECKH
CTPOWMHOE U3JIOKCHHUE MaTeprasa
4 Oaya BBICTABIISCTCS CTYACHTY, €CJIM W3JIOKEHHBIM Marepuas (GaKTUICCKU BEPEH, JEMOHCTPHUPYETCS HAINIHE
JOCTAaTOYHBIX 3HAHHWH B 00JIACTH M3y4aeMOTr0 BOIPOCA, JOBOJILHO TPAMOTHOE, JOBOJILHO CBOOOHOE M IOCTATOYHO
JIOTHYECKHU CTPOHHOE M3JI0KEHUE MaTepuaa. J[omycKaroTCst MEIKHe OIINOKH.
3 Gayia BBICTABIISCTCS CTYACHTY, €CIIM OTMEUACTCS HaJIMYUE JOCTATOYHBIX 3HAHHUN B paMKax TEMBbI; JOIMYCKaIOTCS
OTJIENTBHBIC JIOTUYECKUE M CTUITMCTUYECKUE TIOTPEITHOCTH C OTACIbHBIME OITMOKAMU
2 Oamna BBICTABISCTCS CTYICHTY, €CIM OTMEUYaeTCsl HaJIMYUe HEJOCTAaTOYHBIX 3HAHUH B paMKaX TEMBI;
JIOITYCKAIOTCS JIOTHYECKHE, CTHIIMCTHICCKIE ICKCUISCKUE H TPAMMATHICCKUE OIITHOKH.
1 Gasut BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CITH OTMEUYACTCs HAIMYHME HEIOCTATOYHBIX 3HAHUH B PaMKax TEMbI; IOy CKArTCS



MHOKCCTBCHHBIC JIOTUUCCKHUEC, CTUIIUCTUICCKHUC JICKCUUCCKUC U TPAMMATUYCCKHUE OI_HI/I6KI/I.
IIpoexkTnI

[IpoekT — KOHEUHBI MPOAYKT, MONydYaeMblii B pe3yJbTaTe IUIAHUPOBAHMS M BBHIOJHEHUS KOMILIEKCA
yu4eOHBIX W HCCIeAOBAaTeNbCKUX 3anaHuil. [lo3BONSET OLEHUTh YMEHHS OOYYaIOUIMXCS CaMOCTOSTENIHEHO
KOHCTPYHPOBaTh CBOM 3HAHUS B IPOIECCE PEIICHHWS MPAKTUYECKUX 3aJad W MpolieM, OpHEHTHPOBATHCS B
MH(POPMALIMOHHOM MPOCTPAHCTBE U YPOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTH aHAIMTHUECKUX, UCCIIEIOBATEIbCKIX HABBIKOB,
HABBIKOB TPAKTUYECKOTO W TBOPYECKOTO MBIIIICHUS. MOXET BBINOJIHATECA B MHAWBUAYAIHHOM IOPSAAKE HIIH
rpynIoi 00yyarommxcs.

TeMbI NPOEKTOB € HCMOJIb30BAHNEM MYJIbTHMEIUHHBIX NMpe3eHTAnui (IPOrpaMMHOI0
o0ecneuenuss Microsoft Office).

1. Friday evening at a casual restaurant
What is the best way to teach the communicative situation “Friday evening at a casual restaurant”
Catering for Business Travellers
What is the best way to teach the communicative situation “Catering for Business Travellers”
British Identity and Russian Identity
What is the best way to teach the communicative situation “British Identity and Russian Identity”
Decline of America's Soft Power
What is the best way to teach the communicative situation “Decline of America's Soft Power”

S A

Kpurepun oueHuBaHmsi:
[Tpu Tekymiem KoHTpoJIe (cobeceJ0BaHNN Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX ) 32 OTBET Ha BOMPOC CTYJICHT MOXET

MOJTYYUTh MakcuMasIbHO 4 6arta (20 6ayuioB B COBOKYITHOCTH)

4 OGamna - coaepikaHHWE TPE3CHTAIMU IOJIHOCTHIO COOTBETCTBYET TeME; IIYOOKO M apryMEHTHPOBAHO

pacKpbIBaeTCs TeMa; JIOTUYECKOE U TOCIIEeNOBATENbHOE H3JI0KEHUE MBICIEH; HAlKMCAaHO MPAaBHIBLHBIM

JTUTEPATYPHBIM SI3BIKOM U CTHIIUCTHYECKH COOTBETCTBYET COJICPIKAHUIO, OTCYTCTBUE OMINOOK;

3 Gamna - 1OCTaTOYHO MOJHO U YOEIUTENBHO PACKpPhIBACTCS TeMa C HE3HAYUTENbHBIMH OTKJIOHEHUSMHU OT

Hee; B OCHOBHOW YacTH JIOTUYHO, CBS3HO, HO HEJOCTATOYHO TIOJHO JIOKA3BIBACTCS BBIABUHYTHIH TE3UC;

MMEIOTCSl He3HAYUTENIbHbIE HAPYIIEHUS TTOCIEA0BATEIHbHOCTH B U3NI0KEHUU MBICIICH, MPUCYTCTBYIOT PEIIKHE

OIINOKHU;

2 Oamia - B OCHOBHOM PAacKphIBaeTCs TeMa; JaH BEPHBI, HO OJIHOCTOPOHHUMN WM HEJOCTATOYHO TOJHBIN

OTBET Ha TeMy; OOHApyKHMBAETCS HEAOCTATOYHOC YMEHHE JIeNIaTh BBIBOABI M OOOOIICHHUS, TPUCYTCTBYIOT

OIIINOKU;

1 Oamm - TemMa pacKphIBae€TCs YAaCTHYHO, JAaH BEPHBINM, HO HEJOCTATOYHO TOJHBIA OTBET HA TEMY;

0oOHapy»KUBaeTCs HEJAOCTATOYHOE YMEHHE JeNaTh BBIBOJLI U O00O0OIIEHUS, IPUCYTCTBYIOT MHOXKECTBEHHbBIE

OIINOKH

PoneBas urpa
PoneBast urpa — coBMecTHas JAEATEIbHOCTh TPYMIBI OOYyYArOMIMXCS IOJ YHpaBlIE€HHEM IeJarornyeckoro
paOOTHHKAa C WENbI0 pemeHus Y4eOHBIX M Npo(ecCHOHATbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX 337ad IIyTEM HIPOBOTO
MOJICIIMPOBAHUS  PEAIbHOW TPOOJIEMHOM TMeaarorudeckoi curyanuu. [lo3BOisieT OllEeHWBAaTh yMEHHE
aHAJM3UPOBATh U PEIIaTh TUIINYHbIE TPO(ECCHOHAIBHBIE 3a1a4H.

Tembl poJIeBBIX UTP:
1. What is the best way to teach to roleplay the issue Red Lobster Restaurant
2. What is the best way to teach to roleplay the issue the issue The Manager of the Travel Agency
3. What is the best way to teach to roleplay the issue the issue the Unipolar vs. Multipolar world

Kpurepun oueHuBaHus:

[Tpu TexymieM KOHTpOJIe 3a OTBET Ha BONPOC CTYACHT MOXKET MOJIYYUTh MaKCUMaJbHO 5 6amioB (15 B

COBOKYITHOCTH)

e 5 QayyioB - coiepkKaHHE POJIEBOM UIPHI MOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME; IIyOOKO M apryMEHTHPOBAHO
pacKpbIBaeTCsl T€Ma; JIOTUYECKOE U IOCJIEJOBATEIbHOE H3JI0KEHUE MBICIEH; IPaMOTHOE MCIOJIb30BaHHE
PEUEBBIX CTPATEruil U JIEKCUKO-IPaMMAaTHYECKUX CPEJICTB, OTCYTCTBHE OLIMOOK;

e 4 Qamna - AOCTaTOYHO IOJHO U yOEAUTEIBHO PacCKPhIBAECTCS TEMa C HE3HAUUTEIbHBIMU OTKIOHEHHUSMHU OT
Hee; B OCHOBHOW YacTU JIOTHYHO, CBS3HO, HO HEJOCTAaTOYHO IOJHO JJOKa3bIBACTCS BBIIBHHYTBINH TE3HC,



JIOBOJIBHO TPaMOTHOE HCIOJb30BAHUE PEUEBBIX CTPATETHid M JIEKCMKO-IPAaMMAaTH4ECKUX CpEACTB,
IPUCYTCTBYIOT PEIKUE OIINOKY;

e 3 Qamia - B OCHOBHOM DPAacKpbIBAaeTCsl T€Ma; J1aH BEPHBINA, HO OJHOCTOPOHHUI MM HEJOCTATOYHO IMOJIHBIN
OTBET; HCIOJIb30BAaHUE PEUYEBBIX CTPATETUN U JIEKCUKO-IPAMMATUYECKUX CPEJICTB HOCUT HEMOCTOSHHBIN
XapakTep, MIPUCYTCTBYIOT OIINOKHY;

e 2 Oamra TeMa pacKpbIBaeTCs YAaCTHMYHO; JaH BEpHBbIH, HO HEIOCTATOYHO TIIOJIHBIA OTBET Ha TEMY;
OoOHapy’KUBaeTCs HEJOCTaTOYHOE YMEHME JelaThb BBIBOJbI M OOOOILIEHMS; MHCIOJIb30BAHHUE DPEUYEBBIX
CTpaTerMid M JIEKCUKO-IPaMMAaTHYECKUX CPEJICTB HOCHUT DJIHU30JUYECKUH XapakTep, IPUCYTCTBYIOT
MHOECTBEHHbIE OUTMOKU

e 1 Oamn - TemMa MOJHOCTBIO HEPACKPHITA; XAPAKTEPU3YETCS CIy4YalHBIM PaCIOI0KEHUEM

MarTcpuaa, OTCYTCTBUCM CBA3U MCIKAY YaCTAMU, ITPUCYTCTBYIOT MHOKCCTBCHHBIC OIINOKHU

Penrenune xeicos.
Keiic — mpobOnemMHOe 3amaHue, B KOTOPOM OOydYaromeMycsi TMpeaiaraloT OCMBICIUTh pealbHYIO
PO eCCUOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CUTYAIUIO, HEOOXOAUMYIO JJI PEHICHUS JAaHHOU MPOOIEMBI.

TeMbl KENCOB:
1. Resolve a Case Study on the problem “What is the best way to teach Cultural differences of the guests in
the hotels”.
2. Resolve a Case Study on the problem “What is the best way to teach Bringing Back the Romance”
Resolve a Case Study on the problem “What is the best way to teach The US is a Symbol of Freedom and
Human Rights. Or is it?”

(98]

Kpurepumn oueHuBaHmsi:

[Tpu TekyremM KOHTPOJIE 3a OTBET HAa BOIPOC CTYACHT MOXKET MOJIYyYUTh MaKCUMaNBHO S5 Oamna (15 B
COBOKYITHOCTH)
5 0aJIOB BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIM M3JIOKCHHBIN MaTtepuas (PakTHIECKU BEPEH, TEMOHCTPUPYETCS HaTHMINe
rITyOOKMX HMCYEpPIBIBAIONINX 3HAHWH B OOJIACTH HW3ydYaeMOI0 BOIPOCA, TPAMOTHOE, CBOOOTHOE M JIOTUYECKU
CTpOITHOE U3TI0KEHUE MaTepuaia
4 GaJuna BBICTABJISIETCS CTY/ICHTY, €CIIM OTMEYACTCsl HAJTMYME IOCTATOYHO TIOTHBIX 3HAHHUI B PAMKaX TEMBI;
JIOITYCKAIOTCS OT/ICbHBIC JIOTHYECKUE U CTUITUCTHYSCKUE TTOTPEITHOCTH C OTJCIIEHBIMH OITHOKaMH
3 OaJuta BBICTABIISIETCS CTYJICHTY, €CJIM OTMEYACTCsl HAJTMYME HETIOHBIX 3HAHUI B paMKaX TEMbl; HAJTHYUC
OIIUOOK.
2 GaJuia BBICTABJISIETCS CTYICHTY, €CITH OTMEUYACTCs HATMYHME HETIOJIHBIX 3HAHUN B paMKaX TEMbl; HAJTNUNE
MHOKECTBEHHBIX OITUOOK.
1 Gasut BBICTABISICTCSI CTYACHTY, €CITU TeMa IOJIHOCTBIO HEPACKPHITA, HAIMYHE MHO)KECTBEHHBIX OIITHOOK

Temsl 3cce

1. The purpose of travelling

2. Facebook is the Biggest Giveaway

3. Morality is the herd-instinct of the individual

4. Displacement of people is the biggest problem of the XXI century
5. America is the Good with the Fists

Kpurepun onenuBanus:

[Ipu TekymiemM KOHTpOJIE 3a 3cce CTYAEHT MOXKET MOJIyUYnUTh MakcuMaibHO 2 6ania (10 B COBOKYITHOCTH)

2 Gamia BBICTABISICTCSA CTYJAEHTY, €CJIM M3JI0KEHHBIH MaTepuall (pakTUYeCKH BEpeH, AEMOHCTPHUPYETCSl Halndue
INIyOOKHMX MCYEPIBIBAIOUIMX 3HAHUH B 00JACTHM H3y4aeMOIro BONPOCA, I'PAaMOTHOE, CBOOOAHOE M JIOTHYECKH
CTPOWHOE U3JI0KEHHUE MaTepHraa

1 Gamna BBICTaBISETCA CTYJCHTY, €CIM OTMEYAETCS HaJM4YWe JIOCTaTOYHO TOJHBIX 3HAHWN B paMKax TEMBI;
JIOIYCKAIOTCS OTAENbHBIE IOTHYECKHE M CTHIIMCTUYECKUE MTOTPELTHOCTH € OTAEIbHBIMH OIINOKaMU

Tembl nuckyccuii (1e6aTOB)



1. What is the best way to teach the communicative situation “The European Union: geopolitical
Ambitions”

2. What is the best way to teach the communicative situation “How people from other countries
perceive Russia”

[Tpu TekymiemM KOHTpOJE 3a OTBET Ha BOIMPOC CTYACHT MOKET MOJIYyYUTh MakcuManbHo 5 6amios (10 B

COBOKYITHOCTH)

5 OamnoB - cojepkaHHWE TeMbl J1€0aTOB IMOJIHOCTbIO COOTBETCTBYET 3asiBICHHOW Teme; IIIyOOKO u
apryMEHTUPOBAHO PACKPBIBAETCS TEMA; JOTMUYECKOE U IMOCIEI0BATEIIBHOE U3JI0KEHNUE MBICIIECH; TPAMOTHOE
HCIT0JIb30BAHUEC PCUYCBLIX CTpaTel"I/Iﬁ H JICKCUKO-TPaAMMAaTHUYCCKUX CPEACTB, OTCYTCTBHUE OIIII/I6OK;

4 Ganna - IOCTaTOYHO MOJHO M YOEIUTEIbHO PACKPHIBAETCS TeMa C HE3HAUUTENbHBIMU OTKIOHEHHUSIMH OT
HEC. B OCHOBHOHM YacTH JJOTUYHO, CBsA3HO, HO HCAOCTATOYHO IIOJHO JOKa3bIBACTCA BI)II{BI/IHyTBIf/'I TE3UC,
JIOBOJIBHO TPaMOTHOE HCIIOJIb30BAHUE PEUYEBBIX CTpPaTerMii W JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX CpPEJCTB,
MPUCYTCTBYIOT PEJIKUE OMINOKH;

3 Oamta - B OCHOBHOM pacKphIBaeTCs T€Ma; JaH BEPHBIA, HO OJJHOCTOPOHHUM WM HEIOCTATOYHO TOJHBIN
OTBET; HCIOJIb30BAHUE PEUEBBIX CTPATETMH U JEKCUKO-IPAMMATHYECKUX CPEACTB HOCUT HENOCTOSHHBIN
XapakTep, MPUCYTCTBYIOT OLINOKHY;

2 OGamna TeMa pacKpbhIBaeTCsl YaCTHMYHO, JaH BEpHBIM, HO HEJAOCTATOYHO TMOJHBIM OTBET Ha TEMY;
OOHapy>KMBAETCS HEIOCTATOYHOE YMEHHUE JIeNaTh BBIBOJBI W OO0OOIIEHUS; HCIOJIb30BAaHUE PEUYEBBIX
CTpAaTeTuii M JEKCUKO-TPAMMATUYECKUX CpPEJICTB HOCHUT SIU30JUYECKUA XapakTep, HPUCYTCTBYIOT
MHO’KECTBEHHEIE OIIMOKHU

1 Gamn - Tema MOJHOCTBIO HEPACKPHITA; XapAKTEPHU3YETCs CIyYalHBIM PACMOJI0KEHHEM
MaTepHuaya, OTCYTCTBHEM CBSI3H MEXK]y YaCTAMH, IPUCYTCTBYIOT MHOKECTBEHHbBIE OIIIUOKH

KoHTpobHbIe BONPOCHI 115 POBeIeHUs POMEKYTOYHOI0 KOHTPOJISA.
IlepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy.
Theoretical questions

What are the adequate lexical units for the communicative situation “At the Reception”?
What are the adequate lexical units for the communicative situation “Choosing a Room™?
What communication strategies will you employ for the communicative situation “At the Reception”?
What communication strategies will you employ for the communicative situation “Complaints at the
Hotel”?
What are the adequate grammar units for the communicative situation “At a Hotel”?
What is the specific lexis for the communicative situation “At a Hotel”?
What are the Specifics of the Caucasus Resorts?
What are the adequate lexical units for the communicative situation “At a Restaurant™?
What are the adequate grammar units for the communicative situation “Making an order”?
. What communication strategies will you employ for the communicative situation “At a Restaurant”?
. What communication strategies will you employ for the communicative situation “Complaints at a
Restaurant™?
12. What is the specific lexis for the communicative situation “At a Restaurant”?
13. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Business Travel”?
14. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Bringing Back the Romance”?
15. What communication strategies will you employ for the communicative situation “Catering for Business
Travellers™?
16. What are the adequate lexical units for the communicative situation “New Geopolitical Situation”?
17. What communication strategies will you employ for the communicative situation “The European Union:
geopolitical Ambitions™?
18. What is the specific lexis for the communicative situation “the Unipolar vs. Multipolar world”?
19. What are the adequate lexical units for the communicative situation “National identity and Patriotism in the
Globalised World”?
20. What communication strategies will you employ for the communicative situation “British Identity and
Russian Identity”?
21. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Right for Privacy vs. Surveillance”?
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22. What is the specific lexis for the communicative situation “Privacy is no longer a social norm™?

23. What are the specific idioms for the communicative situation “Privacy is no longer a social norm”?

24. What communication strategies will you employ for the communicative situation “Facebook is the Biggest
Giveaway™?

25. What is the specific lexis for the communicative situation “Morality in Politics and Society”?

26. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Morality is the herd-instinct of the
individual?

27. What communication strategies will you employ for the communicative situation “How people from other
countries perceive Russia”?

28. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Decline of America's Soft Power”?

29. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Human Rights”?

30. What communication strategies will you employ for the communicative situation “The US is a Symbol of
Freedom and Human Rights. Or is it?”?

31. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “At a
Restaurant” using open digital sources of information?

32. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Business
Travel”?

33. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “the Unipolar
vs. Multipolar world” using open digital sources of information?

34. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Right for
Privacy vs. Surveillance” using open digital sources of information?

35. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Morality is the
herd-instinct of the individual” using open digital sources of information?

36. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Decline of
America's Soft Power” using open digital sources of information?

37. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “The US is a
Symbol of Freedom and Human Rights. Or is it?” using open digital sources of information?

38. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “At a Hotel”
using open digital sources of information?

Practically-oriented questions

39. Describe the peculiarities of the Red Lobster Restaurant.

40. Describe the duties of Managers, Servers and Hostesses at a restaurant.
41. Describe a Friday evening at a casual restaurant.

42. Describe the strategies of Forcasting and Suggestive Selling at restaurants.
43. Describe the duties of The Manager of the Travel Agency.

44. Describe the peculiarities of the Paradise Island.

45. Describe the peculiarities of the NASA idea of the National Security.
46. How will you describe the problem of the “displaced people™?

47. Describe the peculiarities of the Specifics of the Caucasus Resorts

48. Describe the peculiarities of the Human Rights in Russia

49. Describe the peculiarities of the Human Rights in the USA

50. Describe the notion Unipolar world

51. Describe the notion Multipolar world

52. Explain the meaning of Soft Power

53. Describe the peculiarities of Catering for Pleasure Travelers

Kpurtepun ouenuBanus:
84-100 6aToB - HATMYKE TBEPIBIX M JOCTATOYHO MOJHBIX 3HAHUH B 00bEME MTPOMICHHON MPOTPAMMBI JTUCIUATIIIUHBI |
COOTBETCTBUH C MOCTABJICHHOW MPOrpaMMOi Kypca ILIeJIbl0; FPAaMOTHOE M JIOTUYECKU CTPOMHOE U3JI0KEHUE MaTepHall:



IIpY OTBETE, YCBOCHUE OCHOBHOW U 3HAKOMCTBO C JONOJIHUTEIBHOM JTUTEPATYPOU;

67-83 Oanna - HaJaM4YUe OINpPECICHHBIX 3HAHUNA B 00beMe MPOIIEHHON MpOrpaMMbl AUCLUILIUHBI B COOTBETCTBUU (
IIOCTaBJIIEHHOW IPOrpaMMOM Kypca LeNbl0; IPaMOTHOE U JIOTUYECKH CTPOMHOE M3JI0KEHHE MaTepuasla IpU OTBETE
YCBOEHHE OCHOBHOM JIMTEPATYpBHI;

50-66 OamioB - HaMMYUE HEKOTOPBIX 3HAHUN B O0BbEME MPOMIEHHOW MpPOrpamMMbl TUCIUILUIMHBI B COOTBETCTBUU (
IIOCTABJIEHHOW MPOrpaMMOM Kypca LEeibl0; TPaMOTHOE M JIOTUYECKH CTPOMHOE H3JI0KEHUE MaTepuasa Mpu OTBETE
YCBOCHHE C YaCThIO OCHOBHOM JINTEPATYPHI;

0-49 GamnoB - OTBETHl HE CBSI3aHBI C BOINPOCAMH, HAM4ME TPyObIX OIIMOOK B OTBETE, HEMOHWMAHUE CYIIHOCTE
M3JIaraéMoro BOIIPOCa, HEYBEPEHHOCTh M HETOYHOCTh OTBETOB HA JOMOJHUTEIbHBIE U HABOSAIIUE BOIIPOCHI.

50-100 6annoB (3a4eT)
0-49 6annoB (He3ayeT)

3 MeToan4eckne MaTepHaJibl, ONpeae/siionue Npoue ypbl OLeHUBAHUS 3HAHUI, YMEHHUI1, HABBIKOB U (MJIH)
ONbITA 1EATEJbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOILIMX ITalbl (POPMUPOBAHUS KOMIIETCHIH I

[Iponienypsl OlleHUBaHUS BKJIFOYAIOT B C€0sI TEKYIUI KOHTPOJIb U IPOMEKYTOUHYIO aTTECTALUIO.

Texynui KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH IPOBOJAUTCS € UCIIOIb30BAHUEM OLICHOYHBIX CPEICTB, PEACTABICHHBIX
B II. 2 JAaHHOTO NPUJIOXKEHUS. Pe3ynpTaThl TEKyIEro KOHTPOJISL JOBOIATCS JI0 CBEAEHUSA CTYIEHTOB [0
MIPOMEXKYTOYHON aTTECTALlUN.

[IpomexxyTouHas aTTecTalus NPOBOAUTCA B OopMe 3ayeTa.

[IpomexyTouHas arrecTalsl B BUJAE 3aueTa JUisl oOydaromuxcsi 3a04HON (opMbl 00y4eHHs MPOBOJUTCS,
KaK IpPaBUJIO, 1O PACIMCAHUIO SK3aMEHAIMOHHOW CECCHH, €CIM MHOE HE NPEAYCMOTPEHO YUEOHBIM IIJIaHOM.
KonnyecTtBo BOmpocoB B 3amaHuu — 3: 2 TEOPETUYECKHX BOIPOCA, OJWH — IPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIM.
OOBsiBIEHUE pPE3YyJIbTATOB NPOM3BOIUTCS B JEHb 3auera. Pe3ynpTaThl aTTeCTallMM 3aHOCATCS B 3aYETHYIO
BEJIOMOCTh M 3a4ETHYIO KHIKKY CTyJeHTa. CTyJeHTbI, HE MPOIIEAIINE TPOMEKYTOUHYIO aTTECTALIMIO 110 TpaduKy,
JOJDKHBI JINKBUUPOBATH 33J0JKEHHOCTh B YCTAHOBIIEHHOM IIOPSJIKE.

IIpnnoxenne 2

METOJINYECKHUE YKA3AHUS 11O OCBOEHUIO JUCLHUITJIMHBbI

OCOBEHHOCTH COBPEMEHHOM KOMMYHUKAIIMU  (aHrmmiicKuii A3bIK) TOApa3yMeBAeT PasiHuHbIe METOIbI H
(¢hopMBI 00ydeHUs, OTBEYAIONINEe OCHOBHBIM TPeOOBAaHMAM K HMHTEHCH(HKAIUHU mporecca oOydeHus. bonpmioit o6semM Marepuana u
MHOTO 3aJa4, MOCTAaBICHHBIX IEepe]] KypcoM, 00yCIOBIMBAIOT €T0 BBICOKYIO HACBIIIEHHOCTh, TPEOYIOT HHTEHCUBHON pabOThI, B TOM
YHCIIe U B CAMOCTOSITENIbHOM pekuMe. COOTBETCTBEHHO, BO3PACTAET POJIb TEKYIIEro W MPOMEXYTOUHOTO KOHTPOJIS, MPHU3BAHHOTO
CTHMYJIMPOBATh PETYISIPHYIO U CHCTEMaTHIECKYIO PabOTy CTYAECHTOB.

[TpoBepka YpOBHsS BIIQJCHHs pPa3JIMUHBIMM BHIAMH PEYEBOH JEATEIBHOCTH Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE B § cemecTpe
OCYIIECTBIISIETCS, BO-IIEPBBIX, B YCTHOH hopme:

- KOHTPOJIb YCTHBIX MOHOJIOTHYCCKUX U TUATTOTUYCCKUX BBICKA3bIBAHUM 110 HSyHaeMOﬁ TEMC,

= OIMPOC JICKCUYCCKUX CIUHUILL, COCTABIAIOIIUX JICKCUUECKHU I MHWHHUMYM 110 1/13yqaeM0171 TEMC,

- KOHTPOJIb AyJWPOBaHMS MOHOJOTMYECKOTO WM JWAJOTMYECKOrO TEKCTa Mo u3ydaemol Teme. Ilo mpocmymmBaxmn
BBINOJIHACTCS PAJ 3aAaHUMH, B T.4. TECTOBBIE, 110 COACPIKAHUIO TEKCTA.

Bo-BTOpEIX, B MUCBMEHHOM (hopMe:

- IGKCHYECKHE AUKTAHTHI (B T.4. HA 3HAaHWE CHHOHWMHH, aHTOHUMHH, OCOOEHHOCTEH CII0BOYNOTPEOICHNS);

- KOHTPOJIb BBINOJHEHHS YCTHBIX M IHMCHBMEHHBIX JIEKCHKO-TPaMMATHYECKUX W KOMMYHHMKATHBHBIX YIPaKHEHUH K
11a00paTOPHBIM 3aHSTHSIM;

- KOHTPOJIb BBINOJHCHHUSA IMUCBMCHHBIX JICKCUKO-I'PaAMMAaTU4YE€CKUX W KOMMYHHKATUBHBIX pra)KHeHI/Iﬁ K J'[a60paTOpHI)IM
3aHATHAM;

- KOHTPOJIb MIMCHbMEHHBIX MOHOJIOTHYECKUX U JJUATOTHYECKUX BBICKAa3bIBAHHUH 10 H3y4aeMOH TEME;

- HalMCaHKE IPOBEPOYHBIX paboT C pa3INYHBIMU JEKCUKO-TPAMMATHYECKIMU 3aJaHUAMHE MOCNIE KKI0H N3yuYCHHON TEMBI, B
KOTOpBIE PEKOMEHIYEeTCs BKIIIOYATh ayJUPOBAHHE.

CamocTosiTensHas paboTa CTyJeHTOB HAIIPaBJIEHa Ha PELICHHE CIACIYIONNX 3a1ad:

. pa3BuTHE (POHETUYECKUX, IPAMMATHIECKUX U JIEKCHUECKHX HaBBIKOB;

. (dopMupoBaHue yMEHHH B ayJUPOBAaHWUH, YTEHUH, TOBOPEHUH U MUCbBMEHHON peyu;

o YMEHHUE UCIIOJIb30BATh PA3JINYHBIC KOMMYHUKATHBHBIC ITPUCMBI;

. (hopMHUpOBaHKE MPEACTABICHHIA O PA3IMYHBIX PETUCTPAX OOIICHUS;

. 00paboTka moxygaeMoil HHPopManuu 1 GOPMHPOBAHNE COOCTBEHHOTO MHEHUIS,

. (hopMHpOBaHKE B aPTyMEHTHPOBAHHOE OTCTAMBAHNE COOCTBEHHOH IMO3UIHH MO Pa3INYHEIM IIPoOIeMaM, 00CYKIaeMbIM

Ha 3aHATHAX
® IIOUCK aICKBATHBIX peH.ICHI/Iﬁ nus3 MO,I[GJ'IPIpOBaHHOﬁ CUTyallnu.



4 MeTroauyecKkue MaTepHaJibl, onpeessiiolue Mpoueaypbl oneHUBAHUSI 3HAHUM, YMEHUId,
HABBIKOB U (WJIH) ONBITA JeATEJIbHOCTH, XAPAKTePH3YIOUIUX 3Tansl (popMHUPOBaAHHUS
KOMIIeTeH M i

[Ipornemyps! olleHUBaHHS BKITIOYAIOT B Ce0s1 TEKYIIUH KOHTPOIb M IPOMEKYTOYHYEO aTTECTAIIHIO.
TeKy]]_[l/[ﬁ KOHTPOJIb YCII€EBAEMOCTU IMPOBOAUTCA C HCIOJB30BAHUEM OLCHOYHBIX CPCIACTB, NPEACTABJICHHLIX B II. 3 JaHHOTI'O
MPUIOKEHUsS. Pe3yIbTaThl TEKYIIETO KOHTPOJIS JOBOMISATCS IO CBEACHUS CTYICHTOB JI0 MPOMEXKYTOYHOMH aTTECTAIIHH.
IMpome:xkyTouyHasi aTTecTalus MPOBOAUTCS B POpMe IK3aMeHa. 3a4eT MPOBOJMUTCS [0 OKOHYAHUH TEOPETHIECKOT0 00YUEHHS /10
Hayajla 3K3aMEHAlMOHHOM ceccHu. DK3aMeH MPOBOJUTCS MO PACHHCAHHMI0 HK3aMEHAIIMOHHOW CecCMM B YCTHOM Buje. KoamuecTBo
BOMPOCOB B 3K3aMEHAMOHHOM 3amaHud — 3. OIlCHUBaHUE OTBETOB U OOBSBICHUE PE3yJbTATOB MPOU3BOMUTCS B JICHb JK3aMEHA.
PesynbraThl arrecTalMé 3aHOCSTCS B JK3aMCHAIMOHHYIO BEJIOMOCTbh M 3a4ETHYIO KHHXKKY cTynaeHta. CTyIeHTbI, HE MPOIICAIINe
MIPOMEKYTOYHYFO aTTECTAIHIO IO IpaUKy CECCHHU, TOJKHBI TUKBUAUPOBATH 33 I0JDKCHHOCTh B YCTAHOBICHHOM MOPSIKE.
@ opMbI MPOMEKYTOYHOI ATTECTAIHH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIA Ka4yeCTBA YCBOEHUS 3HAHUIM
[Tpu oueHMBaHHMU PE3yJHTATOB OCBOCHUS JTUCLMIUIMHBI (TEKyILEH M MPOMEXYTOUYHOW aTTecTalllu) MPUMEHSETCs 0ajulbHO-
peiTuHTOBAs cucTeMa. B kauecTBe OIICHOUHBIX CPEJICTB HA MPOTSKCHUU CEMECTPa UCIIOIb3YIOTCS:
. BOTIPOCHI U 33JaHUS C OTKPHITOH (hopMOii OTBeTa (KOJUIOKBUYM, COOEceIOBaHIE);

. CHTYyallMOHHBIC 33/IaHNS;
. TECTOBBIC 3a/1aHHS;

. TBOpUECKast padboTa (JI0KJIa[, 3cce);

. KPYTJIBII CTOJI (JUCKyCCHs, IONEMHKa, 1e0aThl)

. UTOTOBOE UCIIBITAHHE.

Y4eOHBIM IIIaHOM MPEAYCMOTPEHBI CIEIYIOINE BUABI 3aHATHH:

- IPaKTUYECKUE 3aHATHS.

B xone mpakTHYECKUX 3aHATHH YIIyOJSFOTCS W 3aKpEIUISIOTCS] 3HAHUSI CTY/ACHTOB MO PsIy BOIIPOCOB, Pa3BUBAIOTCSI HABBIKH
cOopa, aHaJIM3a U CUHTE3a HHPOPMALIMHU, COBEPIICHCTBYIOTCS HABBIKH YCTHOM M MICBMEHHOU PEYH.

Ipu nmoAroTOBKE K MPAKTHYECKUM 3aHATHIM KaXKIbIi CTYIEHT JOJDKEH:

— M3YYUTh PEKOMEH/IOBAaHHYIO YUeOHYIO JINTEPaTypy;

— BBIITOJIHUTH PEKOMEHIOBaHHBIC YIIPayKHEHUS;

— MOJITOTOBHUTH OTBETHI Ha BCE BOIPOCHI 110 H3Y4aeMOi TeMe.

[To cormacoBaHWIO C TperojaBaTesieM CTYISHT MOXET MOATOTOBUTH JIOKJa] MO TeMe 3aHAThs. B mpolecce MOATOTOBKU K
NPaKTUYECKUM 3aHATHSAM CTYIEHTBI MOTYT BOCIIOJIB30BAThCS KOHCYJIBTAIIMAMU IIPEHOaBaTeNI.

Bompocsl, HE pacCMOTpEHHBIE Ha NPAKTUYECKHX 3aHSTHSX, JOJDKHBI OBITh M3YyU€HBI CTYJCHTAMHU B XOJE CaMOCTOSITEIbHOM
paboTbl. KOHTpOJIb caMOCTOATENBHON pabOThl CTYICHTOB HaJl Y4eOHOI MporpaMMoil Kypca OCYILECTBISIETCS B XOJ€ 3aHATUI METOIOM
YCTHOTO OIPOCa MM MOCPEICTBOM TECTHPOBaHMA. B Xome caMoCToATeNnbHON paboThl KaX bl CTYACHT 00s3aH NPOYUTATh OCHOBHYIO U
10 BO3MOKHOCTH JIOTIOJHUTEIBHYIO JINTEPATypy 110 U3ydacMOn TeMe.

Jns MOATrOTOBKM K 3aHATHSM, TEKYHIEMY KOHTPOJIO M TPOMEXYTOYHOH AaTTeCTallMd CTYAEHTHI MOTYT BOCHOJB30BATHCS
AJIEKTPOHHO-OMONINOTEYHBIME CHUCTEMaMH. Takoke O0Oydarollvecs MOTYT B3sTh Ha JOM HEOOXOIUMYIO JUTEpaTypy Ha abOHEMEHTe
YHUBEPCUTETCKOW OMOJIMOTEKN MM BOCHIOIB30BATHCS YUTAIBHBIMHU 3aJIaMH.



MeToauyecKkue peKOMEHIAIIMN K OTBETaM CTY/IEHTOB HA Kelc-3a/IaHusl

B menmsx pacmmpeHus W 3aKpeIUiCHHs IONYYCHHBIX 3HAHWA TpPH HW3YYCHHH NAaHHOW AWCIUILINHBI, CTYICHTY MpeiiaracTcs
OTBETUTH Ha BOIPOCHI KeWC-3aJaHuil.

BrimonHeHune Keiic-3aaHus IpeciieAyeT MIaBHYIO [ETb — HCIOJE30BaTh BO3MOKHOCTH aKTUBHOTO, CAMOCTOSTEIIFHOTO O0yUCHHS
B COUYCTAHUH C APYTUMH (GopMaMu yIeOHBIX 3aHATUH U 3aJaHUH 110 TUCIUILIIHE.

BrinmonHnenue keic-3a1aHus MO3BOJISET PeliaTh CIEAYIONIUe 3a1aun 00yUeHus:

- NIy0Xe U3YYUTh OTMCIBHBIC TEMBI YUeOHO!H TUCIIUITINHEI,

- YETKO | ITOCJISJIOBATEILHO BBIPAYKATh CBOM MBICIIH.

— caenaTh cOOOIEHNE B CBS3M C MPEIJIOKEHHOW CUTYyallMel, BhICKAa3aTh W apTyMEHTHPOBATh CBOE OTHOIIEHHWE K IMOJHSTON

mpobieme/Bompocy.

MeTonuyeckue PEKOMEHAANNUN 110 HANTUCAHWUIO, Tpeﬁonamm K Ogl]OpM.]IeHI/lIO JOKJIAI0B

B memsx pacmmpeHusi W 3aKkperieHUs] MONYyYSHHBIX 3HAHWM NPH W3YYCHUM JAHHOW NUCHUIUIMHBL, CTYACHTY Ipeasaraercs
HanucaHnue Jokiana. TeMy IoKiana CTyJIeHT BEIOMpaeT, NCXO/Is U3 Kpyra Hay4yHbBIX M [TO3HABATENbHBIX HHTEPECOB. BhinonHeHne gokiana
TIpeciielyeT INIaBHYIO Lellb — UCTIOIb30BaTh BO3MOKHOCTH aKTUBHOTO, CAMOCTOSITEIEHOTO OOy4YEeHHUsI B COYETaHUM C JAPYIrUMHU (hopMaMu
Y4eOHBIX 3aHATHH U 33JaHUH 10 JUCIUIUINHE.

BeinonHeHue 10KI1a/1a MO3BOJISET PELIaTh CIEAYIOIINE 3a1a41 00yUeHHUSI:

- TITy0Xe U3yYUTh OTHEIBHBIC TeMbl YIeOHOH TUCIIUITIHHEL,

- aKTUBU3UPOBATh TBOPUECKHE CIIOCOOHOCTH yUAIIUXCs, peaTi30BaTh IPEUMYIIIECTBA IIeJICHANIPAaBICHHON CaMOIIOTOTOBKY;

- IO3BOJISIET JIOTIOJTHUTH TEKYIIIMH KOHTPOJIb 3HAHUH CTYICHTOB;

- BBIpa0OTaTh HABBIKM BBIIOJHEHHS CaMOCTOSTEIBHONH INHCHMEHHOW pPaboThl, yMeTh paboTaTh C JIMTEPAaTypoW, YETKO H
MOCJIEI0BATENILHO BhIPAXKaTh CBOU MBICIIH.

TpebGoBanus, npexbsBAsieMble K TOKJIATY:

- TOJTHOE, TITyOOKOE U IOCIIEI0BAaTEIFHOE OCBEIICHIE TEMEI,

- HCIOJIb30BaHUE Pa3HOOOpA3HOI JIUTEpaTypbl M MaTepHaNOB — Yy4eOHBIX, CTATHCTHYECKUX, HOPMATHBHBIX, HAy4HBIX
HNCTOYHUKOB;

- CCBUIKH Ha MCTIONIE3YEMYIO JINTEPATypPy 10 TEKCTY;

- CaMOCTOSITENTLHOCTh M3JI0XKEHHS;

- AaKKypaTHOCTH oopmiteHHst paboTHI;

- cOOITI0/IeHHE YCTaHOBJIEHHBIX CPOKOB HAIMCAHUS U MPEJOCTABICHHS PabOTHI MPENoaaBaTeIro.

Odopmienne qokaana

[Ipu HanMcaHWM JOKJIaa CTyACHTY CIeAyeT COOM0AaTh CIEAYIONHNe TPeOOBaHHS K €ro 0(hOPMIICHHIO:

1. Jloxiazn BeimonusieTcs Ha Oymare Gopmata A4 MaIIMHOMKMCHBIM criocobom: pasmep mpudta — 14 mpudt TimesNewRoman
Yepe3 MOoJITOpa HHTEpBala; pa3mMep nojiei: sesoe — 30 Mmm, mpaBoe — 10 MM, BepxHee 1 HIDKHee — 20 MM; HyMepaIis CTpaHUI] — B TIPAaBOM
BepxHeM yriay. O6bem nokiana: 10-15 mucTos.

2. bubnmorpaguueckre CCBUIKM Ha HCIIOJIb30BAHHBIE HCTOYHHMKH JIMTEPATyphl TNPH HMX LHUTHPOBAHMM PEKOMEHIyeTCs
0oopMIITh MOJCTPOUYHBIMH CHOCKaMU. LlndpoBast Hymepanust MoJICTPOYHBIX CHOCOK HAYMHAETCSI CAMOCTOSATENILHO HA KaXK/IOM JIUCTE.

3. Kaxzas Tabmuua, pucyHOK B JIOKJIa/Ie TOJDKHBI MIMETh CHOCKY Ha HCTOYHHK JIUTEPATyphl, U3 KOTOPOI'O OHU 3aMMCTBOBAHBI.

CTpyKTypa 10KJIajga:

— TUTYJIbHBIN JIUCT;

— JIMCT COJeprKaHMs,

— OCHOBHas 4acTh paboTHI,

— CIHCOK HCIIOJIb30BaHHOI JIUTEpaTypHl,

—  NIPUJIOKEHHSI.

Bo BBenmeHMM yKa3pIBaeTCS TEOPETHUECKOE M TPAKTHYECKOE 3HAa4Y€HHE TEMbl M €€ BOIPOCOB. 3]IeCh TaKXkKe BaXKHO
c(hOopMyIHpPOBATh LENH W 3aJadd, CBSI3aHHBIC C M3YUYCHHWEM M PACKPBITHEM TEMBI, BKpaTIleé apryMEHTHPOBATh IUIaH paboTel. OO0beM
BBEJICHUSA OOBIYHO HE MPEBBINIAET | CTpaHUIbL.

B 3aximroueHNH IPUBOIATCS OCHOBHBIC, KITFOUEBBIC ITOJIOKCHUS M BBIBOJIBI, KOTOPHIC BRITEKAIOT U3 colepaHus paboTel. Becbma
yMecTHa ¥ BakHa (POPMYITHpPOBKA TOTO, YTO a0 BaM M3yUCHHE NAHHOW TEMBI TS HAKOIDICHUS 3HAHUH M0 m3ydaeMoMy Kypcy. O0pem
3aKJIFOYSHHUS] MOKET COCTABJIATH 10 2 CTPAHMUII.

B cricke ncnonb30BaHHOM TUTEPATYPhl HCTOYHUKH PUBOASTCS B CIIEAYIONMIEM MOPS/KE: CHaYajla HOPMaTHBHO-TIPABOBBIC aKThI;
3aTeM Hay4Has, yueOHas JIMTeparypa, a TaKkKe CTaTbU W3 NEPUOAMYECKUX M3JaHui B an(aBUTHOM TOPSAKE C YKa3aHWUEM IOJHBIX
BBIXOIHBIX JTaHHBIX: (GaMUINs U WHHULUAJBI aBTOPa, Ha3BaHWEe PabOThI, MECTO M TOJ M3/IaHWsl, Ha3BaHUE W3/1aTeIbCTBA; B KOHIIE CITHUCKA
mpuBoAATCS opuragbable IHTEepHET-pecypCHl.

MeToanyeckne peKoOMeHAANNHN 110 HANIMCAHUIO 3cce

Jcce CTyAEHTAa — ITO CaMOCTOSITEIbHAS IICEMEHHAs padoTa Ha 3aJaHHy0 TeMy. [locTpoeHne 3cce — 3TO OTBET Ha BOIIPOC FITH
PacKpbITHE TEMBI, KOTOPOE OCHOBAHO Ha KIACCHIECKOI CHCTEME T0Ka3aTeIbCTB.

Ilean 3cce COCTONT B pa3BUTHH HABBIKOB CaMOCTOSATEILHOTO TBOPYECKOTO MBIIIJICHUS U IIMCBMEHHOTO N3JI0KEHHSI COOCTBEHHBIX
MBICIIEH.

Dcce T0JKHO COTEPKATh: YETKOE W3JIOKEHUE CYTH 3asBJICHHOM TEMBI; CAMOCTOSITENIHO MPOBEICHHBIN aHANIN3 TOH TEMBI C
UCIIOJIb30BaHHEM COBPEMEHHBIX KOHILEMIWH W aHAJMTHYECKOTO WHCTPYMEHTapHs; BBIBOABI, 0000OMIAIONINE aBTOPCKYIO TO3UIIMIO IO
ITOCTaBIEHHOMY BOIIPOCY.

OcHOBHasi YacTh 3cce NPenoiIaraeT pa3BUTHE apryMEHTAIMH U aHaJIu3a, a Takke 000CHOBaHKHE COOCTBEHHOTO MHEHUSI, HCXO/Is
U3 CYIECTBYIOMMX TOYEK 3pEHHS IO 3aJaHHOH TeMe. B OCHOBHOW dYacTW HOIDKHBI OBITh ITON3arOJOBKHA, Ha OCHOBE KOTOPBIX
OCYIIECTBIISICTCSI CTPYKTYPHUPOBaHUE apryMeHTalu. TaM, rie 3To HeoOXOOMMO, B KadeCTBE AaHATUTHYECKOTO HHCTPYMEHTa MOXKHO
UCIIONIB30BaTh I'padyKu, JUarpaMMBbl U TaOJIULIL.



IIporpamma npoBeeHust H/NJIN METOANYECKHE PEKOMEHIAIINY 110 IOATOTOBKE M NMPOBEIEHHIOKPYIJIOr0 CTOJIa
(AMCKycCHH, TOJTEMUKH, TUCTYTA, 1€0aTOB)

Lenb «KpyTIIOTO CTONa» - PACKPHITh IMUPOKUI CHEKTP MHEHHHA 1O BBIOPAHHOM I 0OCYKICHHS TpoOieMe ¢ pa3HBIX TOUYCK 3PEHUS,
00CYyZNTH HESICHBIC U CIIOPHBIE MOMEHTBI, CBSI3aHHbIE C JAHHOH MPO0JIEeMOH, U IOCTHYb KOHCEHCYCa.
3amavell «KpYTJIOTO CTOJA» SIBISICTCS MOOWIM3AIMs W aKTHBH3AIWsS yYYACTHUKOB HA PEIICHHE KOHKPETHBIX AaKTyaJdbHBIX MpPOOIeM,
TI03TOMY «KPYTJIBIH CTOM» UMeEET crielu(ruiecKre 0COOCHHOCTH:
1. ITepcopuHUIIMPOBAHHOCTh MH(POPMAINHU (YYACTHHKHA BO BPEMS JIMCKYCCHU BBICKA3bIBAIOT HE OOIIYO, @ JIMYHOCTHYIO TOYKY 3PEHHS.
Ona MOXeT BOSHUKHYTH CIIOHTaHHO M HE J0 KOHIAa TOYHO OBITH chopmynmpoBaHa. K mogobHo# mHpOpMAIH HEOOXOIUMO OTHOCHTHCS
0co0EeHHO BIYMYHUBO, BBI6I/Ipa${ Kpynuibl HEHHOIO W PpCaAJTUCTHYCCKOTO, COMNOCTaBJIsAA HMX C MHCHUIAMH JPYIruX Y4YaCTHUKOB
(IUCKYTaHTOB)).
2. [TomupOHNIHOCT «KPYTIIOTO CTOJIAy (B MPOIIECCEe KKPYTIIOTO CTOJIA» MOXKET HAPUTH JICTIOBOH IITyM, MHOTOTOJIOCKE, YTO COOTBETCTBYET
aTMoc(epe SMOIMOHATIBHON 3aMHTEPECOBAHHOCTH M MHTEJUICKTYaJbHOTO TBOpYecTBa. HO MMEHHO 3TO M 3aTpyaHseT paboTy BeayLIero
(Momeparopa) u y4dacTHHUKOB. Cpe 3TOTO MHOTOTOJIOCHS BEYIIEMY HEOOXOMUMO «YIEHHTHCS» 3a TJABHOE, JaTh BO3MOXHOCTB
BBICKa3aThCsl BCEM JKEIAIOLIMM M MIPOJIOJIKATh IMTOACPIKUBATE 3TOT (DOH, TaK KAK MMEHHO OH SIBJISIETCSI 0COOCHHOCTBIO «KPYTIIOrO CTOJIAY).
K o0ummM npaBuiaM KOMMYHHKAIIUH OTHOCSITCSI PEKOMEH/IAllUH:
- -m30erait o0mmx ¢pas;
* - OPHCHTHUPYCA Ha LeNb (3a1a9y);
* - yMEH chyaTh;
- - Oy/Ib aKTUBEH B Oecere;
- - OyJIb KPaToK;
* - OCYIIECTBIISTH KOHCTPYKTUBHYIO KPUTHKY.
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